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IosicHuTeIbLHAS 3aIUCKA

1. Pabouass mporpamma AUCHUIUIMHBI «OCHOBBI MEXKKYJIBTYPHOW KOMMYHUKALIMH
IUIsL CTYAEHTOB | Kypca Maructparypsl, 1o HanpasiieHuto noarotoBku 43.03.01 Cepsuc,
npoduis CoyuanvHo-kynemyprsiii cepguc (KBanuukanusa «oakagaBpy), pazpadoTaHa B
cooTBeTcTBUM cO «CTaHmapToM paboueit mporpammbl aucuuruinabl B KI'TTY um. B.IL
ActadneBay, yTBEpKIECHHOM Y4eHBbIM coBeTOoM yHHUBepcutera «30» centsaops 2015 r.
(mpotokon Ne 9).

Huctunnnaa «Teopusi U MpakTUKa MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKALIMM» OTHOCHUTCS K
o0si3aTeabHBIM JUCUUIUIMHAM BapuaTuBHOM wactu bmoka 1 crpyktyper OOII
MarucTparypel. BapuartuBHas 4YacTh NpOrpaMMbl MarucTparypel (GopMHUpyeT y
oOydaronuxcsi komnereHnuu, ycraHoBieHHble @OI'OC BO 1o HampaBieHUIO
nonrotoBku  43.03.01  Cepsuc, upodunb  CoyuanbHo-KyIbmypHvill  CEPUC
(kBanmudukamus «OakamaBp»), YTBEPKIACHHBIN MpUKa3oM MUHHUCTEpCTBa 0Opa30BaHMS
n Hayku PO ot 20.10.2015. Ne 1169. Hapsany ¢ apyrumu npeaMeraMu JaHHOTO IUKIIA
TEOpHsI M IpPaKTUKA MEXKYIbTYPHOM KOMMYHHMKAIlMM Pa3BUBAET KOMMYHHKAaTHUBHYIO
KYJBTYpY CTYACHTOB, CHOCOOCTBYET JaibHeiIeMy (HOpPMHPOBAHUIO MPEACTABICHHUM
CTYIEHTOB O JIMAJIore KYyJbTYp, OCO3ZHAHHUIO Ce€0sl KaK HOCHUTENS KYJbTYPhl U TyXOBHBIX
LIEHHOCTEN CBOEro HapoJa, HAllMOHAJbHOW MIAEHTUYHOCTH, HOPM MOpAaJd U PEYEBOIO
MOBE/ICHMUS.

JlucuuniauHa BKIIOYaeT B ceOs paccMOTpeHHe Oa30BbIX TEM, OTHOCALIMXCS K
KOMMYHHUKAIIMM PA3MYHBIX KYyJIbTYp HAa HMHOCTPAHHOM si3blke. CTylneHThI, Oymyuiue
MEeIaroru, JODKHBI HE TOJBKO BIIAJIETh 3HAHUSMHU O THIOBBIX CUTyallUsX OOLIECHUS U
OCOOCHHOCTSIX BepOajIbHOrO M HEBEpOAJbHOIO MOBENEHUS B JaHHBIX CUTyalUsX, HO U
YMETh TPaMOTHO BbICTpauBaTh J(P(EKTUBHOE OOIIEHME Ha HWHOCTPAHHOM S3bIKE,
KOPPEKTHO UCHOJb3Ysl KYIbTyPHbBIE ACIIEKTHI OOLIECHUSI.

Ha Tteopetnueckux u 1abopaTOPHBIX 3aHATUSAX CTYACHTHI MOTYyYarOT IPEICTABICHUE
O CTaHJAPTHBIX CUTYyalUsX OOLIEHUs, 0 TPeOOBaHUAX K BepOaJbHOMY M HEBEpPOATbHOMY
MOBEJICHUIO B JaHHBIX CHUTyallUsiX M  OTpabaThiBalOT HAaBBIKM  HCIOJIb30BAHMS
MEKKYJIbTYPHON KOMMYHHMKAllUM, KOMMYHUKAIMOHHBIE M WHTEPAKIIMOHHBbIE HABHIKU B

HN3Yy4YaCMBbIX CUTyallussX Ha HHOCTPAHHOM SA3BIKC.



Jucunmmaa « OCHOBBI MEXKYJIBTYPHOW KOMMYHHKALUW» U3Y4aeTCsl B 7 CEMECTpe
U BKJIIOYAET B ce0s 36 4acoB ayAUTOPHBIX 3aHATHA U 36 4acoB CaMOCTOSATENBHON pabOThI
cTyzieHTOB. MToroBoit (hopMoil KOHTpOJIA SBISETCS K3aMEH IOCJE CEIbMOI0 CEMeCTpa.
W3ydyeHne AaHHOW NHUCLHMIUIMHBI aKTyaJM3UPYET 3HAHUS CTYIEHTOB, IOJyYEHHbBIE IPU
M3YYEHUU SI3bIKOBBIX JUCLMILINH NPOrpaMMbl OaKajiaBpuara.

[Ipoxoxnenne kypca « OCHOBBI MEXKYIbTYPHOH KOMMYHHUKALIMM MTO3BOJIMT B Oy1y
IeM CTyJeHTaM-BbIlyckHUKaM BY3a paborars B opranmu3aiusx o0pa3oBaTeabHOl cepbl

ycayr 11000 (opMbl COOCTBEHHOCTH Y HaIlPaBJICHUSI ACSITEIHLHOCTH:

2. Tpy10€MKOCTh TUCUUTLIAHBI

Bun yueOGHo#t paboThI 7 cem
(KOJI-BO YacoB)

72 (2)

O6mmast Tpya10€MKOCTb pabOThI

Jlexumu 18 (0,5)

IIpakTHUecKue 3aHsATHS 18 (0,5)

JlaGopaTopHble 3aHSTHUS

KCP

BneaynuropHas pabora 36 (1)

W TOroBb1i1 KOHTPOIIE: 3auer

3. lenpto  u3ydeHus  AUCHUIUIMHBI  sBISETCS  (POPMHUpPOBAHME U Pa3BUTHE
KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHIIMM OO0y4aeMbIX B €€ JIByX COCTaBJISIIOIIUX —
JIMHTBUCTUYECKOM M PEUEBOM, a TaKXKE MEXKKYJIbTYPHOM KOMIIETCHIIMH Kak
CIIOCOOHOCTM ¥ TOTOBHOCTH K aJICKBaTHOMY B3aUMOJICHCTBUIO B CHUTYaIUsIX
MEXKYJIBTYPHOTO 00IIeHus. Takxke 1enb Kypca COCTOMT B TOM, YTOOBI COICHCTBOBAThH
CTAHOBJICHUIO Y CTYJICHTOB KJIFOUEBHIX MPO(HECCHOHATBLHO-JIMYHOCTHBIX KOMITCTCHITUH,
COCTOSAIIUX U3 CIEAYIOIINX CTPYKTYPHBIX JIEMEHTOB:

*  OIbITa MO3HABATEILHOMN NEATETLHOCTH, (PUKCUPOBAHHOTO B (pOpMe ee pe3ysIbTaToB — 3

HaHU;

*  ONBITa OCYIIECTBICHUS U3BECTHBIX CIMIOCOOOB ESITEIHLHOCTH — B (hOpME YMEHHUSI JEUCT

BOBAThH 110 AJITOPHUTMY, 06p33[[y;



*  ONBITa TBOPYECKOU JEATETLHOCTH — B (JOpME YMEHUS NPUHUMATh 3(PPEKTUBHBIE pelie
HUS B )KU3HEHHBIX CUTYalUsX;

*  ONBITa OCYILIECTBICHUS AMOIIMOHATBHO-IIEHHOCTHBIX OTHOIIEHUN — B ()OpME JIUYHOCT
HBIX [IEHHOCTHBIX OPUEHTALIH.

*  CHOCOOHOCTH MCIIOJIB30BaTh OCBOEHHOE COEPKAHUE Kypca JUIsl PEIICHHs TPaAKTUYECK
U-TI03HABATEIIbHBIX, [ICHHOCTHO-OPUEHTAIIMOHHBIX 1 KOMMYHHUKATUBHBIX 33714 U TIPO0IIeM;
*  UWHTETpaJbHBIX HH(OOPMAIIMOHHBIX U KOMMYHHKATHBHBIX CITIOCOOHOCTEH;

*  0000IIEHHBIX HABBIKOB MPOGECCUOHAIBHOTO U KYJIBTYPHOIO MTOBEICHUS;

*  CIOCOOOB OpraHu3aluv COOCTBEHHOU JESITEIHHOCTH.

4. 3amaum Kypca COCTOSIT B TOM, YTOOBI:

* TpUOOpPETEHHUE CTYACHTAMU 3HAHUM O APYTUX KYJIbTypax;

* TIO3HAHUE CTYICHTAMH cCaMHUX ce0sl KaK MpeJCTaBUTEIICH ITHOKYIIBTYPHI;

* oOyueHue CTyIEeHTOB Hauboyiee MPOAYKTHUBHBIM CIIOCOOAM B3aUMOIEWUCTBHS JIPYT C
IpyroM, OOYYEHUIO B COTPYIHHUYECTBE, MO3BOJSIONIEMY MPUMEHUTh JUYHOCTHO-
OPUEHTUPOBAHHBIN MOJIXO0/ B IPENOJaBAHIUN NHOCTPAHHBIX SI3BIKOB;

* CTUMYJIMPOBAHHUE K PEIICHUIO MOTECHIIMAIBHBIX MPOOJIEeM, BOZHUKAIOIINX B MPOIECCe
MEXKKYJIbTYPHOM  KOMMYHHKAallUM Ha OCHOBE KYJIbTYpPOJOIMYECKOTO Marepuasa,
CIIOCOOCTBYIOIIETO OCMBICTIEHHUIO KYJIBTYPOJIOIHUECKUX 0COOCHHOCTEH;

*  pa3BUTHE HABBIKOB CIIOHTAHHOM pPEeUr Yepe3 MPU3My MEKKYJIBTYPHOU KOMIIETCHIIUH.

3. B pesynbrare ocBoeHHs y4eOHOM IUCHMIUIMHBI OOYyYalOIIUMCS JOKCH 3HATh:
OCHOBBI MEXKYJIBTYPHOW KOMMYHUKAIIUM HA UHOCTPAHHOM $I3BbIKE, OCHOBBI CUTYaTUBHOIO
MOBEACHHUSI B CHUTyalMsaX OOIICHWS, OCHOBHBIC TEMBI, BO3HUKAIOIINE B Pa3TUYHBIX
CUTyallusAX OOIIEHUH HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKE, KYJIBTYPHBIE U STUYECKHE HOPMBI OOIICHUS
Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE.

YMeTb: HCNONB30BaTh JIEKCHUKO-TPAMMaTUYECKHUE CpEACTBa (Te3aypyc) B KOHKPETHBIX
CUTyallusX OOIIeHHs] Ha  HMHOCTPAHHOM  s3bIKE, BBICTpauBarh  A((HEKTHUBHOE
B3aMMOJICHICTBHE C HOCHUTEISIMU WHOCTPAHHOIO S3blKa B pasziMyHbIX cepax oOiieHus,
BECTU ce0s1 KOPPEKTHO, YUUTHIBATH COIIMAIBHO-KYJIBTYPHBIE U 3TUYECKHE HOPMBI OOIIICHUS

C HHOCTpAaHIIaMH.



Baaners: TeXHONOTUAMHM MPUOOPETEHUS, UCIOIL30BAaHUS U OOHOBJICHMS TMOJYUYEHHBIX
3HaHWM; pa3IM4YHBIMU crioco0aMu BepOadbHOM W HeBepOaJbHOM KOMMYHMKAIUU;

HaBbIKaMHU KOMMYHUKAIIUHU B WHOSI3bIYHOM cpeac.

Ilnanupyembie pe3yJbTaTbl 00y4eHHsI

3aga4ym ocBOeHUA IInanupyembie pe3yabTaThl Kon pesyabsrara
AUCHUTIIMHBI 00y4eHHs M0 TUCHHUILIMHE o0y4eHuUs
(1eCKpUIITOPHI) (koMmeTeHI UST)
[Ipumenenue crtyneHTaMu | 3HaTh OCHOBBI MEKKYJIBTYPHOU OK.3
(OHOBBIX TEXHUYECKUX MU | KOMMYHMKAIIUM HA THOCTPAHHOM _
COLIMOKYJIbTYPHBIX 3HAHUH | A3BIKE, OCHOBBI CUTYaTUBHOTO OK-4

B OCBOCHHUM HMHOCTPAHHOT | TOBEJACHHS B CUTYallUAX OOIIEHUS,
O sA3bIKA, a SI3BIKOBBIE KOM | OCHOBHBIC TEMbI, BOSHUKAIOIIIUE B
MYHUKAaTUBHBIC YMEHUS, K | PA3JIUYHBIX CUTYAIUIX OOIICHIUHN HA
oTopbie (HOPMHUPYIOTCS B I | HHOCTPAHHOM SI3BIKE, KYJIBTYpPHBIE U
poliecce ero U3yueHus, pa | STUUECKHUE HOPMBbI OOIIEHUS Ha

CLIUPSIOT BO3MOXXHOCTU C | MHOCTPAHHOM SI3BIKE
YMmerhb HUCIIOJL30BaTh JIEKCUKO-

TYACHTOB Y4Y4aCTBOBATh B Y

rpaMMaTHYECKHUE cpelcTBa (Te3aypyc
4yeOHO-UCCIIEN0BATEIHLCKO p pex ( ypyc©)

R —— B KOHKPETHBIX CHUTYallUsX OOIICHUS
Ha MHOCTPAHHOM $I3bIKE, BBICTPANBATh
a¢pexkTUBHOE  B3aMMOJCHCTBHE  C
HOCUTEJISIMU WHOCTPAHHOTO SI3bIKa B
pasnu4HBIX cdepax OOIIEeHUs, BECTH

ceost KOPPEKTHO, YUYUTHIBATH

COOMAJIbHO-KYJIBTYPHBIC M OTHYCCKHC

HOPMBI 06HI€HI/I$I C HHOCTpAHIIAMM.




Baagern TEXHOJIOTUSIMH
NpUOOPETeHUs, HCIONb30BAaHUS U
OOHOBJICHHUS TTOJIYYCHHBIX 3HAHMWIA;
pPa3TUYHBIMU CTIOCO0aMU BepOATbHOU
U HeBepOAIbHOW  KOMMYHHKAIUU;

HaBBIKaMH KOMMYHUKaIIUHU B

WHOSI3BIYHOM CpEJIE.

OK-3 cnocoOHOCTh K KOMMYHHUKALIMK B YCTHOM M MUCbMEHHOM (popMmax, Ha

PYCCKOM U MHOCTPAHHOM $3bIKax JUIsl PELICHUS 3a1a4 MEKIMYHOCTHOIO
Y MEXKYJIBTYPHOTO B3aMMOICCTBUS

OK-4 COCOOHOCTh paboTarb B KOMaHJE, TOJIEPAHTHO BOCIHPHUHHMATH COLMAIbHBIC,
THUYECKHE, KOH(PECCHOHAIbHBIE U KYJIBTYPHBIC PA3INYHSL.

6. KoHTpoIb OCBOCHMSI AWCIMILIAHBI OCYIIECTBISETCS IMyTeM IMPOBEIACHHS TEKYIIEro
KOHTpOJNS (MHUCbMEHHBIE ayIWTOpPHBIE U JIOMAllHWE 3aJaHHs, MOHOJOTHYECKHE,
IUAJOTMYECKUE BBICKA3bIBAHMS, KOHTPOJIb UYTEHHMS M  ayJAMpPOBaHUsA, MOJTOTOBKA
Npe3eHTaIii), TPOBEACHUSA TEKYIIEero KOHTPOJIS B BHAE JEKCHKO-TPAMMATHYECKUX
yIpaxxHeHu. HWTOroBbld KOHTPOJIb OCYILECTBISIETCA Ha 3a4yere, II€ CTYACHTaM
MIpeIaraeTcsi BbICKAa3aThCsl M0 OHOM U3 MPENJIOKEHHBIX TEM C MCIOIb30BAHUEM JIEKCUKHU
U TpaMMAaTHKH, MPOIJCHHBIX 3a OTYETHBIM mepuon. OLEHOYHbIE CPENCTBA PE3YyJIbTaTOB
OCBOCHUS JUCIUIUIMHBI, KPUTEPUH OIICHKW BBHITIONHEHUS 3a/JaHW TPEJCTaBICHBI B
«®DoH/Ie OIIEHOUHBIX CPECTB JJIS MPOBEACHUS TPOMEKYTOTHON aTTECTAIIUN.

7. Ilepeuenb 00pa30BaTEIbHbBIX TEXHOJIOTHI:

Bri6op 00pa3oBareiabHBIX TEXHOJOTUM MJIsi TOCTHKEHHS LEJed W pelleHHs 3ajad,
MOCTABIIEHHBIX B paMKax y4eOHON AUCIUTUIHHBI O0YCIIOBJICH:

1) HeoOxomuMOCThIO (HOPMHUPOBATH Y CTYACHTOB KOMILJIEKCA KOMIIETEHIIMH, Kak
OOIIEKYIBTYPHBIX, TaK M MPO(PECCHOHANBHBIX, HEOOXOMUMBIX Jisi OCYIIECTBICHHUS
MEXJIMYHOCTHOTO B3aUMOJCHCTBUS M COTPYIHHYECTBA B YCIOBHSIX MEXKYJIBTYpHOU
KOMMYHHUKAIMH; 2) HEOOXOJUMOCTBHIO oOecreurnBarh TpeOyeMoe KadyecTBO OOydeHHs Ha
BCEX €rO0 JTamnax.

®opMBl U TEXHOJOTHH, HUCIOIb3yeMble uis oOOydeHHs aucuuminHe «OCHOBBI

MC}I(KYHBTypHOﬁ KOMMYHHKaAIIUN», PCaAJIUIYIOT KOMIICTCHTHOCTHBIM W JIMUHOCTHO-



JESTEIbHOCTHBIN MOAXObI, KOTOPHIE B CBOIO OYEPEb, CIIOCOOCTBYIOT (POPMUPOBAHUIO U
pa3BUTUIO a) TIOJIUKYJIBTYPHOM $3BIKOBOM JIMYHOCTH, CIOCOOHON OCYIIECTBISATH
MPOAYKTUBHOE OOILEHHE C HOCUTEISIMU JAPYTUX KYJIbTyp; 0) COCOOHOCTEH CTYIEHTOB
OCYLIECTBJIATh PA3JMYHBIE BUABI ACATEIBHOCTH, HCIIOJIb3YysS WHOCTPAHHBINA S3BIK; B)
KOTHUTUBHBIX CIIOCOOHOCTEM CTYIEHTOB; TI) TOTOBHOCTM HX K CAaMOPa3BUTHIO MU
caM000Opa30BaHUIO, a TaKXe CHOCOOCTBYIOT IIOBBIIIEHUIO TBOPYECKOIO IOTEHLIHAA
JMYHOCTH K OCYIIECTBICHUIO CBOUX MPOPECCUOHATIBHBIX 0053aHHOCTEH.

VY4eOHbIll mporecc Oa3upyeTrcss Ha MOJAEIM CMEIIAHHOTO OOy4YeHHs, KOoTopas
noMoraeT 3QQEeKTUBHO COYETaTh TPAAULHUOHHBIE (OPMBI OOYyUEHHUSI U HOBBIE TEXHOJIOTUH.

Crnenuduka qucuuiuinebl « OCHOBBI MEXKYJIBTYPHOM KOMMYHHMKALIMM ONPEIEIISIET
HEO0OXOIMMOCTh 0oJiee IIMPOKO MCHOJIb30BaTh HOBbIE 00pa30OBaTElIbHbIE TEXHOJOTUH,
Hapsy C TPaAMLMOHHBIMU METOAAMM, HampaBJI€HHbIMU Ha (OpMUpOBaHUE O0a30BbIX
HAaBBIKOB  IPAKTHUUECKOM  JI€ATENbHOCTH C  HUCIHOJb30BAHHEM  IMPEUMYIIECTBEHHO
bponTanbHBIX (opMm paborel. Takum oOpazom, O0Oy4YeHHE TEOPUU H IPAKTHUKE
MEXKYJbTYPHOM  KOMMYHUKALIMM  MPOUCXOAUT C  HCIOJB30BAHUEM  CIEAYIOIIHMX
00pa30BaTeNIbHbIX TEXHOJIOTHIA:

1) TexHonmorusi KOMMYHHUKAaTHUBHOTO OOy4Y€HHMsS HalpaBlIeHA, MPEXAE BCEro, Ha
(GopMuUpOBaHNE KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHTHOCTH CTYJAEHTOB, KOTOpas sIBIISETCA
0a30BOi, HEOOXOAMMOW MaJis aJanTalid K COBPEMEHHBIM YCIOBHUSIM MEXKKYJIBTYpHOR

KOMMYHUKAIIHH.
2) Texnonorusi pazHoypoBHeBoro (auddepeHmpoBaHHOT0) 00yUYeHUs Mpeoiaraet

OCYIIECTBIICHUE  TO3HABATEIILHOW  JIESITEIIBHOCTH  CTYJCHTOB C  YY4€TOM  HX
WHJMBUAYaIbHBIX  CHOCOOHOCTEH, BO3MOXHOCTEH UM  HMHTEPECOB, MOOLIPSI UX
peain30BbIBaTh  CBOM  TBOpueCKWM  moreHmuain. Co3laHue ¢ HCHOJIb30BaHHUE

JIUArHOCTUYECKUX TECTOB SIBJIAETCS HEOTHEMIIEMOM YaCThIO TAHHOW TEXHOJIOTHUU.
3) TexHonorusi MOIYJIBHOTO OOYyYEeHHs MpeayCcMaTpuBaeT JCJIICHHE COAepkKaHUs

JUCHUIIZIMHBI Ha BIIOJIHE ABTOHOMHBIC pa3I[€J'IBI/MOI[y.HI/I, HHTCTPUPOBAHHLIC B O6H.IHI>1

Kypc.
4) UapopmaninonHo-koMmmyHHKaImoHHbie TexHoioruu (MKT) B menom pacmmpstor

paMKu 00pa3oBaTeIbHOIO MpoIlecca, MOBBIIIAS €ro MPAaKTHUECKYI0 HalpaBIeHHOCTD,
CIOCOOCTBYIOT MHTEHCHU()HMKALIUKA CAMOCTOSTENbHOM pabOThl ydYalIUXCsl M TOBBIIICHUIO

Mo3HaBaTesbHOM akTUBHOCTHU. B pamkax VKT BoiensitoTcst 2 BUa TEXHOIOTHIA:



TexHONMorMs HCHONAB30BAaHUS KOMIIBIOTEPHBIX IPOTrpaMM  MO3BOJsAET 3(PPEKTUBHO
JOIOJIHUTh TpoLiecC O0y4eHUs S3bIKy Ha BCEX ypOBHsAX. Pa3paboTaHHbIE KOMIIBIOTEPHBIE
porpaMmbl MpEAHA3HAYECHbl KaK JJId ayAMTOPHOW, TaK M CaMOCTOSITEIbHOM paboThl

CTYACHTOB M HAIIPAaBJICHBI HA PA3BUTHUC I'PAMMATHYCCKUX U JICKCHUYCCKHNX HABBIKOB.
I/IHTCpHeT - TCXHOJIOTMH IIPCAOCTABIAIOT MIMPOKHC BO3MOXHOCTH JIA IIOHCKa

uHdopManyy, pa3padOTKH MEXKIyHAPOAHBIX HAyYHBIX IPOEKTOB, BEICHUS HAyUHBIX
uccaenoBanui.  Mcnonmp30oBaHME — OJEKTPOHHOM — MTOYTHI MO3BOJISIET  OKa3bIBaTh
KOHCYJIBTAITMOHHYIO TIOJJICPKKY CTYICHTaM, OCYIIECTBISITh KOHTPOJIb MUCHbMEHHBIX PaboT,

BBIINIOJIHACMEBIX CTYACHTAMH CaMOCTOATCIIBHO.
5) TexHonorus HHAWBUAYAJIU3allUN 06yquI/IH nmomMoracT p€ajin30BbIBaTb JTUYHOCTHO-

OPUEHTUPOBAHHBIA TMOJXOJ, YYWUTHIBAS WHAUBUAYAIbHBIE OCOOCHHOCTH U MOTPEOHOCTH

yYaluxcsl.
6) TexHomorusi TECTUPOBAHUS MCIIOJIB3YETCA MJI1 KOHTPOJS YPOBHS YCBOEHUSA

JEKCUYECKHUX, TPaMMaTUYeCKUX 3HAHUM B paMKax MOJIYJs, YPOBHS C(HOPMUPOBAHHOCTH
HABBIKOB YTEHUS U ayJAMPOBAaHUS Ha OINpeneNeéHHOM 3Tane oOyuyeHus. OcyliecTBiIeHUE
KOHTPOJISl C MCHOJb30BAHUEM TEXHOJIOIMH TECTUPOBAHUS COOTBETCTBYET TPEOOBAHMSIM
BCEX MEXIYHAPOJIHBIX 53K3aMEHOB MO AaHNIUMKUCKOMY s3bIKy. Kpome Toro, paHHas
TEXHOJIOTUSl IO3BOJISIET MPENOJAaBATEN0 BBIIBUTh M CHUCTEMAaTU3HPOBATh ACHEKTHI,

TpeOyIolue AOMOIHUTENbHON TPOPabOTKH.
7)[IpoekTHass TEXHOJOTHUS OPUEHTHUPOBAHA Ha MOJACIMPOBAHUE COILMAIBHOTO

B3aMMOJICUCTBUS yYAIIMXCS C LEJbI0 PEIICHUs 3a/1a4d, KOTOpasi ONpEeNeIIsieTCs B paMKax
po(ecCuOHAIBHON TTOJITOTOBKU CTY/ICHTOB, BBIICIAS Ty WA UHYIO MIPEAMETHYIO 00JIacTh.
Hcnonb3zoBanue IIPOEKTHOMN TEXHOJIOTUU crocoOCTBYET peanu3anuu
MEKIMCHUIUIMHAPHOTO XapaKTepa KOMIETEHIIUN, POPMUPYIOLIUXCS B IIPOLiecce 00yUYeHUs

AHITIMHACKOMY SI3BIKY.
8) TexHosorust 0O0y4eHUsI B COTPYAHUUECTBE PEAU3YyET UACK0 B3aMMHOIO OOy4EHMS,

OCYIICCTBIIAA KaK MHAWBUAYAJIbHYIO, TaK U KOJJICKTHUBHYIO OTBETCTBCHHOCTD 34 PCIHICHHC

y4eOHBIX 3a1a4.
9) UrpoBasi TexHOJIOTHMsSI TIO3BOJIIET pa3BUBaThb HABbIKK PACCMOTPEHHUS psAla

BO3MOJKHBIX CIOCOOOB PCUICHUA HpO6J'I€M, AKTHUBHU3UPYSA MBINUICHUC CTYACHTOB H

pPacKphIBas IMYHOCTHBIN MOTEHIIMAI KaX/I0T0 yYaIlerocs.
10) TexHonorus pa3BUTHSA KPUTHUYECKOTO MBILIEHUS CIOCOOCTBYET

(bopMUPOBaHUIO PA3HOCTOPOHHEW JIUYHOCTU, CIOCOOHON KPUTHUYECKU OTHOCUTHCS K

uHbOpMaIK, YMEHUIO OTOMpaTh MHGOPMAIIHUIO JIJIsI PEIICHHSI TIOCTABIICHHOMN 3a]1auu.



Bri0op 00pa3oBarenbHBIX TEXHOJOTHUN JI JAOCTHOXKCHHS II€JIe U pelieHus 3ajad,
MOCTABJICHHBIX B paMKaX y4eOHOW MUCHUIUIMHBI « Teopus M MpakTUKa MEKKYIbTYpPHOU
KOMMYHHUKAIMW» OOYyCIIOBJIEH MNOTPEOHOCThIO C(HOPMHUPOBATH Y CTYAEHTOB KOMILIEKC
OOIIEKYJIbTYPHBIX KOMIIETEHIIMH, HEOOXOIUMBIX MJISi OCYIIECTBIECHHUS MEXKIMYHOCTHOTO
B3aMMOJICHCTBUS U COTPYTHUYECTBA B YCIOBUAX MEXKYJITYPHOU KOMMYHHUKAIIUH, & TAKKE
obecrieunBarh TpeOyeMoe KaueCTBO OOyUCHHS Ha BCEX €ro dTamax.

@opMBl U TEXHOJOTMH, HCHOJB3yEMBIE [UIsi OOy4YEHUsT TEOpUHM MW NPAKTHKE
MEXKYJIbTYPHBIX ~ OTHOLUEHUH, pEATU3yl0T KOMIIETEHTHOCTHBIH W JIMYHOCTHO-
JESTENbHOCTHBIN MOAXObI, KOTOPBHIE B CBOIO OYEPEb, CIIOCOOCTBYIOT (POPMUPOBAHUIO U
Pa3BUTHIO a) TOJUKYJIBTYPHOM SI3BIKOBOM JIMYHOCTH, CIIOCOOHOM OCYILECTBISAThH
MPOAYKTUBHOE OOILIEHHE C HOCHUTEISIMU JAPYTUX KYJIbTyp; 0) COCOOHOCTEH CTYIEHTOB
OCYLIECTBIATh pPa3jIW4HbIE BHJBl JCATEIBHOCTH, HCIONb3Ysl AHNIMWCKUN S3BIK; B)
KOTHUTUBHBIX CIIOCOOHOCTEH CTYJEHTOB; TI) HMX TOTOBHOCTHM K CAaMOpa3BUTHIO U
caM000pa30BaHUIO, a TaKXe CHOCOOCTBYIOT IIOBBIIIEHUIO TBOPYECKOIO MOTEHLHAA

JUYHOCTH K OCYIIECTBICHHUIO CBOMX MPOGECCUOHATBHBIX 003aHHOCTEH.



Jluer cornmacoBanusi paGoyeid mporpaMmbl JUCHUIIMHBI € APYTUMU JUCHUANIIMHAMMA

o0pa3oBare/IbHOI NPOrpaMMBbI

Ha 201_ / yueOHBIH oz
HaumenoBanue Kadenpa [Ipennoxenus 06 | Ilpundaroe peuieHue
OVCLUIUIMH, U3y4YEHUE VU3MEHEHUSIX B (mpotokoi Ne, nara)
KOTOPBIX OIIMPAETCs Ha TUJTAKTUYECKUX kadenpoit,
JAHHYIO JUCLUIUIMHY €IUHULIAX, paspaboTaBiiei
BPEMEHHOU [porpaMmy
IIOCJIEA0BATEIIBHO
CTU U3yYECHUA U
T.nI.
NHocTpanHbIxX
A3BIKOB

3aBeayromuii kadenpoit

ITpencenarens HMCH

" 20_r




1. OpI‘aHI/ISaIIHOHHO-MeTOIII/I‘IeCKI/Ie HOKYMEHTDI
TexHoJioruueckas KaprTa oﬁyqenml ANCIHHUIIJINHE

1.1.

Teopus M NPAKTHKA MEKKYJIbLTYPHON KOMMYHHMKAUNT

(HauMeHOBaHUE AUCITUTUTHHBI )
i1 o0y4yaromuxcst mo o0pa3oBare/ibHOM MPOrpaMMBbl

43.03.01 Cepsuc, npoduiib (kBanukanys «oakamsaBp)

(Yka3zarb ypoBEeHbB, IU(GP U HANMECHOBAHNUE HATIPABJICHUS TOATOTOBKH, )

[Ipodunb/HazBanue nporpammel: CoyuanbHo-KyibmypHsiii cepguc (ouHasi hopma 00ydeHHs)

(yka3arp mpo¢ b/ HANMEHOBAHUE TIPOTPaMMBI U POpMy 0OyUdeHHS)

(oOm1ast Tpy10€MKOCTh JTUCIUIUIMHBI _2 _ 3.€.)

Bcero AyYIUTOPHBIX YaCcOB Breaynu
4acoB -
HauMeHoBaHMeE pa3esoB U TEM Beer | sekn | Ipakrua | mabop- DOpMBI ¥ METOBI
JUCLHIIIINHBI 0 un CCKHUX X TOPHBIX
AAHSITH KOHTPOJIS
pabot 4acoB
7 cemect
MOAVJIb 1. Basic Concepts of KOHTPOJIb MOHOJIOTUYECKOTO
Cross-Cultural Communication ) 5 5 BBICKA3bIBAHUSI, KOHTPOJIb
Lecture 1. What is Culture? YTEHUS, KOHTPOJIb IEPEeBOJIA
Approaches to Culture KOHTPOJIb MTKMChMa.
Lecture 2. Language, Cultural Studies 2 2 2 KOHTPOJIb MOHOJIOTMYECKOTO

and Anthropology.

BBICKA3bIBAHUS, KOHTPOJIb
YTCHMA, KOHTPOJb IICPCBOAA




KOHTPOJIb ITMCbMaA.

Lecture 3. Cross-Cultural

Communication in a Global Context.

KOHTPOJIb MOHOJOTHYCCKOIO
BBICKA3bIBAHUS, KOHTPOJIb
YTCHUA, KOHTPOJIb IICPCBOIA
KOHTPOJIb ITHUCbMa.

Lecture 4. Cross-Cultural
Competence.

KOHTPOJIb MOHOJIOI'HYCCKOI'O
BBICKA3bIBAHUS, KOHTPOJIb
YTCHHA, KOHTPOJb IICPCBOAA
KOHTPOJIb ITMChbMa.

Lecture 5. Cultural and Language
Mapping of Great Britain

KOHTPOJIb MOHOJIOTHYCCKOIO
BBICKA3bIBaAHHWA, KOHTPOJIb
YTCHU, KOHTPOJIb IICPCBOJAA
KOHTPOJIb ITHChbMaA.

Lecture 6.Cultural and Language
Mapping of the United States of
America

KOHTPOJIb MOHOJIOTHYCCKOTI'O
BBICKA3bIBAHUS, KOHTPOJIb
YTCHUA, KOHTPOJIb IICPCBOJA
KOHTPOJIb ITMCbMa

Lecture 7.1deology and Mentality,
Their Relationship with Culture and
Language.

KOHTPOJIb MOHOJIOTHICCKOIO
BBICKAa3bIBaAHHWA, KOHTPOJIb
YTCHMH:, KOHTPOJIb IICPCBOIa
KOHTPOJIb IMKMCbMa




Lecture 8.Political Correctness.

KOHTPOJIb MOHOJIOTHYCCKOIO
BBICKA3bIBaAHHW, KOHTPOJIb
YTCHU, KOHTPOJIb IICPCBOAA
KOHTPOJIb IMTMCbMa

Lecture 9.Language, Dialect and
Identity. National and Regional
Identities.

KOHTPOJIb MOHOJIOTHYCCKOTI'O
BBICKA3bIBAHUS, KOHTPOJIb
YTCHUA, KOHTPOJIb IICPCBOJA
KOHTPOJIb ITMCbMa

Lessons 1. Verbal and Non-verbal

KOHTPOJIb MOHOJIOTHICCKOIO
BBICKAa3bIBaAHHWA, KOHTPOJIb
YTCHHA, KOHTPOJIb IIEPCBOIa
KOHTPOJIb ITMCbMaA.

Lesson 2.Aspects of cross-Cultural
Communication.

KOHTPOJIb MOHOJOTHYCCKOIO
BBICKA3bIBAHUS, KOHTPOJIb
YTCHUA, KOHTPOJIb IICPCBOIA
KOHTPOJIb ITHMCbMa.

Lesson. 3. Interaction Between
Language and Culture.

KOHTPOJIb MOHOJOTHYCCKOIO
BBICKA3bIBAHUS, KOHTPOJIb
YTCHUA, KOHTPOJIb IICPCBOIA
KOHTPOJIb ITHNCbMa.

Lessons 4. Language as a reflection

KOHTPOJb MOHOJOIHYCCKOIO




of Culture.

BBICKA3bIBAHUS, KOHTPOJIb
YTCHUA, KOHTPOJIb IICPCBOA
KOHTPOJIb ITMCbMa.

Lessons 5. Language, Dialect and
Identity. National and Regional
Identities.

Lessons 6. Loan Words (Borrowings)
as reflection and result of Language
and Culture Contexts.

KOHTpOJIL MOHOJIOTHYCCKOI'O
BBICKA3bIBAHUS, KOHTPOJIb
YTCHUA, KOHTPOJIb IICPCBOA
KOHTPOJIb ITHChbMa.

Lessons 7. Gender, Sexual and age
Identities. Religious and Class
Identities.

Lessons 8. Linguistic and Cultural
Aspects of Translation in Cross

Lessons 9. Cultural Communication.

KoHTponp MOHOIIOrHYECKOTO
BBICKA3bIBaHUsI, KOHTPOJIb
YTEHHUSI, KOHTPOJIb IEPEBOAA
KOHTPOJIb TUCHhMA.




[IpoMeEKYTOUHBIN TECT 4 2 2 2 TECT
HtoroBas arrecranus 3a4eT
UTOIro 72 18 18 36




1.2.

Conepskanue OCHOBHBIX pPa3JeJioB U TeM AUCHUIIIMHBI

«OCHOBBI MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHMKAllUW» H3y4aeTcsi B 7 CeMecTpe H
BKJIFOUaeT B ceds 18 yacoB yiekiuii, 18 yacoB mpakTHueckux 3aHATUM M 36 yacoB
CaMOCTOSITENIbHOM paboThI cTyAeHTa. M3yueHne JaHHON AMCUUILIMHBI aKTyaTu3upyeT
3HaHUS CTYIACHTOB, IIOJYyYEHHBIE IIPU M3YYECHUM HMHOCTPAHHOIO $3bIKa Ha
npenpaymed  cryneHd oOyueHusa. CTyleHTaMm MpeuiaraeTcs MpouuTarh U
OpOoCIylIaTh TEKCTbl C CHUTYyalsIMM MEXKYJIbTYpPHOTO OOIIEHHsS. OTO HOCUT
MO3HABATENIbHBIA XapakTep M CIOCOOCTBYIOT TOBBIIICHUIO YpPOBHS BIIaJICHUS
MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, 3HAKOMUT CTYJAEHTOB C Pa3JINYUAMU KYJIBTYP U UX CXOICTBOM.
B 3amanusaxX uCnonb3yercsl JEKCUKO-TPaMMAaTHYECKUM Marepuall, XapaKTEPHbIA s
O0COOEHHOCTEMN CTPYKTYpPbI IPEITIOKEHUN aHITIMICKOTO S3bIKA.

CrnoBa M CI0BOCOYETAHMS, TAKKE U IPAMMATUYECKHE SIBJICHUS 3aKPEIUIAIOTCS B
YIIPaXHEHUSX Pa3IMYHOrO BUJa. PeueBble yrpa)KHEHUS HOCAT PENPOAYKTUBHBIA WIH
TBOPYECKMM  XapakTep, 4YTO JA€T BO3MOXKHOCTb  CTYyAE€HTaM  HPOSBIATH
CaMOCTOSATEILHOCTD, BBIIYMKY U TBOPYECTBO IPU U3yYEHUH MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

BueaynuTopHble 3aHSATHS IpelyCMaTpUBAIOT  CaMOCTOSITENIbHYIO paboTy
CTYACHTOB C JICKCHYECKMM MAarepuajgoM, C YTEHUEM M IIEPEBOJOM TEKCTOB,
MOJITOTOBKOW MPoeKTOB. KOHTpoib BHEAyAUTOPHOUW paldOThl OCYIIECTBISETCS B

(dhopme BEIOOPOUYHOTO MEPEBO/Ia, OTBETOB HA BOMPOCHI, BHIMOJHEHUH YIIPAXKHECHUM.

Conepskanue Kypca IMCHUILINHBI
7 cemecTp
MOIVJIb 1.
Lecture 1. Basic Concepts of Cross-Cultural Communication Lecture. What is
Culture? Approaches to Culture.
Lecture 2. Language, Cultural Studies and Anthropology.
Lecture 3. Cross-Cultural Communication in a Global Context.
Lecture 4. Cross-Cultural Competence.
Lecture 5. Cultural and Language Mapping of Great Britain
Lecture 6. Cultural and Language Mapping of the United States of America
Lecture 7. Ideology and Mentality, Their Relationship with Culture and Language.



Lecture 8. Political Correctness.

Lecture 9. Language, Dialect and Identity. National and Regional Identities.

Lessons 1. Verbal and Non-verbal

Lesson 2. Aspects of cross-Cultural Communication.

Lesson. 3. Interaction Between Language and Culture.

Lessons 4. Language as a reflection of Culture.

Lessons 5. Language, Dialect and Identity. National and Regional Identities.

Lessons 6. Loan Words (Borrowings) as reflection and result of Language and
Culture Contexts.

Lessons 7. Gender, Sexual and age Identities. Religious and Class Identities.

Lessons 8. Linguistic and Cultural Aspects of Translation in Cross

Lessons 9. Cultural Communication.



1.3. MeTtoanyeckue peKOMEHAAMUM 110 OCBOEHUIO JUCHUIINHBI

Pabouas nporpamma aucuumiauHbl «OCHOBBI MEKKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKALI
COCTaBJICHA C yYE€TOM 3HAaHUM, YMEHUU W HaBBIKOB CTYACHTOB, KOTOpPbHIE H3ydau
MHOCTPAHHBIA S3bIK Ha TpefumecTBytonieMm itarne oOyudenus. PIIJ] mpemnaznauena
JUISL CTYJI€HTOB SI3bIKOBBIX CHEIMATIbHOCTEN MEeJarornueckoro Bys3a.

[Ipu pabore c npemnoxkenHod PIIJ[ ocoboe BHHMMaHHME CTYAEHTHI JIOJKHBI
yOENUTh  (OPMHUPOBAHUIO CIIOCOOHOCTH M TOTOBHOCTH K  MEXKYJIBTYpHOU
KOMMYHHUKAIIMH, YTO MPEANOoIaraeT pa3BUTHE YMEHU U HABBIKOB YTEHUS U MEPEBOIA
TEKCTOB Ha aHINIMKCKOM $I3bIKE, Pa3BUTHE HABBIKOB MHOSI3BIYHOTO OOLICHHUS.

3ansatus nposomATca | pa3 B Hexemo. Ha 3aHATMM CcTyaeHTaM NpeuIararoTcs
3aJlaHuA 110 BCEM BUJAM PEUEBOM JEATEIbHOCTH: ayIMPOBAHUIO, YTEHUIO, TOBOPEHUIO
u nucbMy. CTyIeHThl MOTYT MOJIb30BaThCsl PA3IUYHBIMU YYeOHUKAMU, UCTONb3Ys
Takke U 3aganus B UurepHere. CTyqeHThI TOJKHBI YMETh MOJIb30BATHCS CIIOBAPSIMU:
AHITIO-PYCCKHUM U PYCCKO-aHIJIMACKUM.

[Tocne n3y4eHus: KakJ10i TEMBI CTYACHTHI BBIITOJIHSIOT JEKCUKO-TPaMMaTHIECKUE
YIPAKHEHUS U TOTOBST 3aJJaHuE HA TOBOPEHHUE.

BHeaynquTopHble  3aHATHS  IPEAIIONIAral0T  CAMOCTOSITENBHOE  BBIIOJHEHUE
JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKUX YIPAKHEHUM W NPOEKTHBIX 3aJlaHUW, YTECHUE WU IIEPEBOJ

TEKCTOB TEMaTHUYECKOMN HaIpaBJICHHOCTH.



2. KoMmoHeHTHI MOHMTOPUHIA Y4eOHBIX JOCTHKEHUH 00y4al0IuXCs
2.1. TEXHOJIOI'MYECKAS KAPTA PEUTUHTA JUCHUITJIMHBI

HanmMmeHnoBaHue HaHpaBJICHI/IG IMOATOTOBKHU N YPOBCHb KonuuecTBo

O6paBOBaHI/ISI 3a4YCTHBIX

UCHUILINHBI
AUCH CIIUHUIL

(OakanaBpuart, MarucTparypa, aCliupaHTypa)

HanmMenoBanue niporpammbl/ mpodusis
43.03.01 CepBuc, mnpoduar CoruaabHO-
KyJIBTYPHBIH CEpBHC (xBamupukarms
MEKKYIIBTY PHON «0axanaBp», ouHas Gpopma 00ydeHHs)
KOMMYHHKAITUH

Teopuss u mnpaxkTuka

CMmexHble TUCHUILIMHBI 110 Y4eOHOMY IIAHY
IIpenmectByromme: MHocTpanHbll sA3bIK. MHOCTpaHHBIM s3bIK. IIpakTuueckuii Kypc.
AKTyanpHble TPOOJIEMbl HHOCTPAHHOTO SI3bIKA

BA30BBIM MOJVJIb Ne 1

®dopma paboTbr™ KonuuecTtBo 6amios 30 %
min
Texymas pabora | YCTHBIN OTBET 3 7
[Tucemennas padora

4 8
(aynuropHasi)
[IpomexyTounslii | TecTupoBanue
PEUTHHT - 15
KOHTPOJIb
Hroro

BA30BbI MOJIVIIb Ne 2
®opma paboTsr™ KonnuectBo 6aios 50 %
min max
Tekymias pabora | YCTHBIN OTBET 4 7
[Tucemennas padora 4 8
(aymuTopHasi)
ITonroroBka mokmnana, 5 10
Mpe3eHTalUN
NupuBuayanbHoE 4 10
JOMallTHEe 3aJJaHue
IIpomexxytounsiii | TecTupoBaHue 8 15

pEUTHHT -

KOHTPOJIb




Htoro

W TOroBsiii MOAYJIb

25

S0

Conepxanue ®dopma pabdoTbr ™

Kommuectso 6amtos 20 %

min

max

DK3aMeH

15

20

Htoro

15

20

CooTBeTCTBHE PEHTHUHIOBBIX 0AJIJIOB 1 aKAJeMHUYeCKOM OIleHKMN:

Obwee konuuecmeo

Habpauuwlx 6408 ™

Axaoemuueckas

OlYeHKa

60— 72 3 (Y10BJIETBOPHUTEJIBHO)
73 — 86 4 (xopo1o)
87 -100 5 (oTyIMYHO)




2.2. ®oHj OLIEHOYHBIX cpeacTB no aucuumnianae (POC)

CM. GOHIOLIEHOYHBIX CPEJCTB JJIsl MPOBEACHUS TEKYIIETO KOHTPOJIS U TPOMEKYTOUHOM

arrecranuu 06yqa}0mnxc;1 IO AUCHUIIIINHE OCHOBBI MEXKKYJIBTYPHON KOMMYHUKAITUU




JINCT BHEeCEeHUA U3MEHEHUH

Jomnonnenus u u3MeHeHust B yueOHoit nporpamme Ha 201/ y4eOHBIN TOJT

B yuebHyto nporpamMmy BHOCSITCS CJIEAYIOIINE U3MEHEHHUS:

[a—

VYuebHas nmporpamMMa nepecMoTpeHa 1 0100peHa Ha 3acelaHuu Kadeapsl
o 201 ., mporokon Ne

BHecenHbIC N3MEHEHHUS YTBEPKIAAO

3aBenyromuii kKaheapoun

Jexan akynpreTa (AMPEKTOp MHCTUTYTA)

201



1. YueOHbIe pecypcbl

3.1. Kapra qureparypHoro odecre4yeHusi AUCHUIIMHBI
(BKJII0Yasl JIEKTPOHHBIE Pecypchl)

OCHOBBI MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIINH

(HauMeHOBaHUE AUCITUTLIINHBI)

Jliis1 o0y4aromuxcst 00pa3oBare/;ibHOM MPOrPaMMbI

43.03.01 Cepsuc, (kBanudukarms «0akaaiaBp»

(Yka3aTh ypOBEHb, (P U HANMEHOBAHWE HAITPABJICHHS MOATOTOBKH)

HDOd)I/IJ'II;- CouuaibHo-KVIbmYPHbLUL CEPEUC

(ykazarb nmpoduis/ HaMMEHOBAaHUE TTPOrPaMMbl U (HOpMy 00ydeHMS)

110 04HOI1 popme 00yyeHHs

KonunuectBo
Mecto xpaneHusi/
HanmenoBanue . IK3EMILISIPOB/ TOUYEK
AIIEKTPOHHBIN ajipec
JocTyna
Oos13aTesibHAs JJMTEpaTypa

Wnew u nromu: MHTEIUIEKTyanbHas KyasTypa EBporbl B HOBoe Bpems = Ideas and
people intellectual culture of Europe in the modern time: Hay4HO€ U3nanue/ pe. 13 1
JI. T1. Peniuna. - M.: AkBuiioH, 2014. - 848 c. - (O6pa3sl uctopun). - ISBN 978-5-
906578-01-3: 500.00 p.
OCHOBBI MEKKYJIBTYPHON KOMMYHUKAIUK (KypC JIEKIUI C MPAKTUYECKUMU U

43 1
TECTOBBIMU 3aJ]aHUsAMM): yueOHoe nocobue/ coct. B. A. Jlatnosa. - KpacHospck: AL )
KT'TIY um. B. I1. Acradbesa, 2015. - 288 c. - ISBN 978-5-85981-923-2: 160.00 AVIT 27
p.
KoMmMmyHHKaTHBHOE 00y4YECHHE i COBPEMEHHBIE TEXHOJIOTHH Ha YPOKax
aHTIMUCKOTO si3bIKa: yueOHoe u3nanue/ coct.: E. B. Kanununa, U. C. CronboBasi, AL 1
T. B. Kauan. - Munck: Kpacuko-IIpunt, 2015. - 128 c. - (Ilenarornueckas
mactepckas). - [ISBN 978-985-405-785-9: b.11.
HanueBckas, O. E.. AHIMUNACKUN S3bIK U1 MEKKYJIBTYPHOTO U KOTIIT, 8
npodeccuonanbuoro obmenus. English for Cross-Cultural and Professional 3 1




Communication: yue6roe mocoome/ O. E. JlanueBckas, A. B. Manés. - 2-e u3n.,

crep.. - M.: ®nunra; M.: Hayka, 2013. - 192 c. + 1 »1. ont. auck. - ISBN 978-5- AHJI 1
9765-1284-9. - ISBN 978-5-02-037820-7: 313.90, 313.90, p.
Muxaiinosa, T. A.. Upnanaust OT BUKMHIOB 10 HOPMAHHOB : SI3BIK, KYJIBTYpa,
ucropusi: HayuyHoe uznanue/ T. A. Muxaiinosa; T. A. MuxaiinoBHa. - M.: SI3biku 3 1
cinaBssHCKOM KynbTyphl, 2012, - 400 c.: mi.. - ISBN 978-5-9551-0615-1: 180.00 p.

JononHuTenbHAas JuTeparypa
Tep-Munacopa, C.I. SI3bIk 1 MEXKY/IBTypHas KOMMYHUKalust: yaeoHoe rocooure/ C.I. Tep- KpAD 1
Mumnacosa. - b, bI.. - 367 p.
Bennett, M. J., & Castiglioni, 1. (2004). Embodied ethnocentrism and the feeling Kade(pa HHOCTPAHHBIX
of culture. In D. Landis, J. M. Bennett, & M. J. Bennett (Eds.), Handbook of 10
intercultural training (3rd ed., pp. 249-265). Thousand Oaks, CA: Sage. #3DIKOB
Gudykunst, W. B. (2002). Issues in cross-cultural communication research. In W.
B. Gudykunst & B. Mody (Eds.). Handbook of international and intercultural Kagenpa nroctpannbix 10
communication (2nd ed., pp. 165-177). S3BIKOB
Kymvxosa, J1. B. Kommynukarwst. Crib. IHTEpKY/IBTYpa: MparMaIMHIBUCTUYECKHE
KYJIETypHO-QHTPOIOIOTUYECKHE TIOMXOMbI K MEKKYJIETYPHOMY OOITICHHIO: ydeOHoe riocooue/ J1. 13 1

B. Kynuxoga. - Kpachosipek: CDY, 2011. - 267 c. - ISBN 978-5-7638-2183-3: 2000, 2000, p

Pecypcel cetu UHTEpHET
1. DnekTpoHHbIE BEPCUU TA3ET:
“The Washington Post” http://www.washingtonpost.com
“The USA Today” http://www.usatoday.com
“The New York Times” http://www.nytimes.com
“Daily Express” http://www.express.co.uk
“Daily Mail” http://www.dailymail.co.uk
“Daily Telegraph” http://www.telegraph.co.uk
2. Caittel TB 1 paano- kaHaJIOB:
BBC World Services http://www.bbc.co.uk
CNN http://www.cnn.com




Voice of America

http://www.voanews.com

Reuters http://www.reuters.com
ABC news http://abc.go.com
HoBoctHoit naitmxect http://www.inopressa.ru
Breaking News http://www.breakingnewsenglish.com
Study English News http://www.studyenglishnews.com
HNudopMannoHHble CIPABOYHBIE CHCTEMBI
. «Britannicay http://www.britannika.com

. « High Beam Encyclopedia»

http://www.encyclopedia.com

. «Encyclopedia Article Centery

http://encarta.msn.com/artcenter/

. «Questia: The Online Library of Books and Journalsy

http://www.questia.com

N | B |WIN =

. «Infoplease Encyclopedia»

http://www.infoplease.com/encyclopedia/




3.2. Kapra maTtepuajibHO-TeXHHMYECKOH 0a3bl AU CIUIIUHBI
Teopus ¥ MPaKTUKA MEXKKYIBTYPHOW KOMMYHUKAIIAH
(MIMEHOBaHME TUCIUILINHBI)
i1 o0y4aromuxcst 00pa3oBare/JIbHOM MPOrPaMMbIl

43.03.01 Cepsuc

(Yxa3arb ypoBeHb, IU(p 1 HAUMEHOBAHWE HAMPABIICHUS TTOJITOTOBKH, )
npoduas Coyuanvno-Kynomypnsiii cepsuc (kpaaudpurkanus «daxkaaaBp»

(ykazarp npoduiib/ HAMMEHOBaHKE MPOrpaMMbl U OpMy O0O0yUeHHUS)
Ounas dhopma 00ydeHuUs

Ayauropus O6opynoBanue
(HarsAHbIE OCOOUSI, MAKEThI, MO/IEJIH, JIA00PATOPHOE
000py10BaHUE, KOMIILIOTEPbI, IPOEKTOPbI, UH(POPMAIIUOHHbIE

TEXHOJIOTHH, MPOrPAMMHOE o0ecrieueHre u ap.)

Aynuropu ISl IPAKTUYECKUX (CEeMUHAPCKUX )/ 1Ta00PAaTOPHBIX 3aHITHMA

yueOnble o | Notebook
MHTEPAKTUBHAsS JOCKa

aymuropun UCT T
® | MPOEKTOP

Tenesuzop

Notebook
MHTEpAKTUBHAs JOCKa
MIPOEKTOP
MarauTohoH
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MUHUCTEPCTBO OBPA3OBAHHMS U HAYKH POCCUMCKOM
OEJIEPALINUN
¢denepanbHOE TOCYIapCTBEHHOE OIO/DKETHOE 00pa30BaTeIbHOE YUPEKIACHHE
BBICIIIETO 00Pa30BaHUS
«KpacHosipcKMH rocyiapcTBeHHbIN MeJarorui4ecKuil yHMBEepCUTeT
um. B.IL. AcradpbeBar
NHCTUTYT connanbHO-T'yMaHUTAPHBIX TEXHOJIOTUI
Kadenpa-pazpadborunk kadepa HHOCTPAHHBIX S3BIKOB

YTBEPXIEHO OIOBPEHO
Ha 3aceaHuu Kadeapsl Ha 3aCEeIaHUU HAyYHO-METOINYECKOrO
ITpoTtokos Ne 2 coera UCI'T
ot «14» centsops 2016 1. [Iporokoi Ne 1
OT« » 2016 r,
®OH/J
OLHEHOYHBIX CPEJACTB

JUTSL TPOBEICHUS TEKYIIETO KOHTPOJIS U MPOMEXKYTOYHOM arTecTalu 00ydaronuxcs
OCHOBBI MeKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIIUH

(HauMeHOBaHWE NUCIUILTAHBI/MOTYIs/BU/Ia TPAKTUKH )

Harmpasnenne nmoarotroBku:
43.03.01 Cepsuc
[Tpoduib/Ha3zBaHKME TPOTPAMMBI:
CoyuanvbHo-KyIbmypHblli cepeuc
KBaJM(UKaLus (CTETICHb):
baxanasp
ouHas popma 0OyueHus.

CocraBurens: I.1.H., podeccop [lerpumies B.U.

K.(punomn.H., AoueHT kadeapsl HHOCTpaHHBIX sA3b1KOB Jleduep H.O.



1. HaznauyeHnue poH/Ia OLIEHOUYHBIX CPEACTB

1.1. Heabw co3ganus DPOC gucuuiuimHbl «OCHOBBI  MEXKYJIBTYPHOU
KOMMYHUKAIIUW) SIBJSIETCSI YCTAHOBJICHUE COOTBETCTBHUS YYEOHBIX JOCTHUKEHUU
3alJTAHUPOBAHHBIM  pe3yibraraM  OoOydeHHss ©  TpeOOBaHWUAM  OCHOBHOM
npodecCHOHAIBHOM 00pa30BaTeIbHON MPOTPaMMbI, pabouell MPOrpaMMbl TUCITUTUTUHBI.

1.2. ®OC no gucuunmmHe «OCHOBBI MEKKYJIBTYPHOM KOMMYHHKALMW» PEIIACT

3ajgauM: (HOpPMHPOBAHME HABBHIKOB BIIAJICHUS MEXKYIBTYPHOM KOMMYHHKAIIMEH Ha
aHTJIMUCKOM  si3bike. Kpurepuem BIajgeHUS MEXKYJIbTYPHONM KOMMYHUKAIMed Ha
AHIJIMHCKOM SI3BIKE SIBJISIETCS YMEHHE JI0CTAaTOYHO YBEPEHHO MOJIb30BATHCS SA3bIKOBBIMU
CpEeICTBaMU B OCHOBHBIX BHUJAX PEUEBOW JESITEIBHOCTU: TOBOPEHUH, AyAUPOBAHUH,
YTEHUU M THUCHbME B PA3JIMYHBIX CHUTYyalUsiX OOIIECHUS. BIAJCHUA MEXKKYJIbTYpHOU
KOMMYHUKAIIMEH HAa aHIJIMMCKOM S3bIKE MPEANOIAraeT TakKe YMEHUE CaMOCTOSITEIbHO
paboTaTh CO CHNEUUATBHON JTUTEPATypOH Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE C LIEJIbIO OBJIAJICHUS
po¢eCCHOHAIbHBIMU KOMIIETEHIIUSIMHU.

1.3. ®OC pa3zpaboTan Ha OCHOBAaHUU HOPMATUBHBIX JOKYMEHTOB:

- (benepanbHOro TOCYIApCTBEHHOrO 00pa30BaTENbHOIO CTaHAapTa BBICIIETO

oOpa3zoBaHusl Mo HampapieHUI0 NMoarotoBku 43.03.01 Cepeuc, npogure CouuanbHo-

KVAbMVPHBLU CePBUC (Keaﬂud)ukauuﬂ ((6CZKCZJ1618D»,'

- 0o0pa3oBareNbHOM MPOrPpaMMbl  BBICIIETO OOpa30BaHUS IO HAMpPaBJICHUIO

MOJITOTOBKHU 43.03.01 Cepsuc, npoghurs _CoyuanbHo-KVIbmMYyPHbIL _CePBUC

(Keanudukauusa «bakaiaspy);

-ITonoxenuss o QopmupoBanun (OHAA OLIEHOYHBIX CPEACTB A TEKYILEro
KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH, ITPOMEXKYTOUHON U MUTOTOBOM aTTeCTallMUd OOYy4aroluxcs o
oOpa3oBaTelIbHbIM MpOorpaMMaM BbICHIET0 00pa30BaHUs — MporpaMmam OakanaBpHara,
MIpOrpaMMaM CIENUAINTETA, MPOrpaMMaM MaruCTparypbl, OTpOrpamMMamM IOATOTOBKHU
HAy4YHO-TIEJJarOTUYECKUX KaJIpoB B acHUpaHType B ¢eAepalbHOM TOCyJapCTBEHHOM
OIOJKETHOM 00pa30BaTEIbHOM YUYpEXICHHH Bblcuiero odpazoBaHus «KpacHospckuid
rOCyJapCTBeHHBIM Tiemarorndeckuii yHuBepcuter uM. B.II. AcradseBay u ero
bunmanax.

2. IlepeyeHb KOMIIETEHUHMH € YyKa3aHHeM J3TanoB HMX (opmupoBaHusi B



npouecce H3yuyceHus JMCHUILINHDbI «OCHOBBI Me)KKyJ'IbTypHOﬁ KOMMYHHUKAaIUHW»»

2.1. TIlepeyenb KoMmeTeHUMH, QGOPMUPYEMBIX B TMPOIECCE H3YUYCHUS

JUCHUATUIMHBI «OCHOBBI MEXKKYJIBTYPHON KOMMYHUKALIMN

2.2. Jranbl GOPMHUPOBAHUSA U OLICHMBAHUSA KOMIIETCHINH

ATHUYECKHE, KOH(PECCUOHAIBHBIC U KYJIBTYPHBIE pa3Inyusl.

OK-3 cnocoOHOCTh K KOMMYHHKAIIMH B YCTHOW U MHUCbMEHHOH (opmax, Ha
PYCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3BIKaX ISl pEIICHUS 3a/1ad  MEKJIMYHOCTHOTO
¥ MEXKKYJIBTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUS
OK-4  cnocoOHOCTh paboTaTh B KOMaH/IE, TOJIEPAHTHO BOCIPUHUMATH COIMATbHBIE,

Komnere Ortan JIMCIUTINHBIL, Tun One”ouHoe
HIUS dbopMupoBaHUs MIPAKTHKH, KOHTPOJIS cpencTBo/
KOMIETCHIIUU YUYaCTBYIOIIME B KHNMHI
dbopMupoBaHUH Homep |@opma
KOMIIETEHIIUH
OK-3 OpUEHTUPOBOYHBIN | Teopus Y | TEKY LA | Mononor
MPaKTHKA KOHTPOJIb NYECKOE
MEKKYJIbTYPHOI BBICKA3bIB
KOMMYHUKAIUU aHene
KOTHUTUBHBIN Teopus n TEKY AN 2 TOBOPEHU
MpaKTUKa KOHTPOJIb e
MEKKYJIBTYPHON
KOMMYHUKAIIUH
npakcuosiornuecku |Teopus u TEKY LN 3 ayaupoBa
IpaKkTHUKa KOHTPOJIb HUE
MEKKYJIBTYPHON
KOMMYHUKAIIUU
pednekcuBHO- Teopus u TEKYIIUN 4 DK3aMeH
OIICHOYHBIH MPaKTHUKA KOHTPOJIb
MEKKYJIbTYPHON
KOMMYHUKAIIUU




OK-4 OpUEHTUPOBOYHBIN | Teopus u TEeKYIIUN 1 ayaupoBa

IIPAKTHKA KOHTPOJIb HUE
MEKKYJIbTYPHON
KOMMYHHUKAIINH

KOIHUTHUBHBIN Teopus u TEeKyLUN 2 MOHOJIOTH
IIpaKkTHUKa KOHTPOJIb YECKoe
MEKKYJIBTYPHON BBICKa3bIB
KOMMYHHKALIUU aHue

rpaxkcuosiornueckuut | Teopus u TEKyLIUU 3 IIPOMEXKY
IIPAKTUKA KOHTPOJIb TOYHBIN
MEXKYJIBTYPHOU TECT
KOMMYHUKAIUU

pedrexkcuBHO- Teopus u MpOMEKyTOUHA |4 DK3aMeH

OLICHOYHBIN IIPaKTHUKa A arTecTanus
MEKKYJIBTYPHON
KOMMYHHUKaLIUH

3. @oH/ OLIEHOYHBIX CPEACTB AJIA MPOMEKYTOUHOM ATTeCTALNH

3.1. ®oHBI OLIEHOYHBIX CPEACTB BKIIOYAIOT: YIPAKHEHUS, BOMPOCHI K IK3aMEHY.

3.2. OneHo4HbIE CpEeACTBA

3.2.1. Onenounoe cpenactro Yupaxuenus (Ilerpumies B.U., Jlegnep H.O)

Kpurepuu oLieHMBaHUA 0 OLIEHOYHOMY CPEJICTBY YIPaKHECHUS

dopmupyembie [IponBuHyTHII Bricokuii ypoBeHb ba3oBblli ypoBEHD
KOMIIETEHIIUH YPOBEHb copmupoBaHHOCTH | CHOPMHPOBAHHOCTH
c(hOpMUPOBAHHOCTH | KOMIIETECHIIHI KOMITETEHIIAI
KOMIICTCHIINU
(87-100 6anoB) (73-86 6annoB) (60-72 6anna)
OtnnunHo/3auteHo | Xopouio/3a4TeHo VYnoBneTs./3a4T€HO
OK-3 OOyuaromuiics OOGyuaroruics OGyuaromuiics
croco0OeH Ha crocoOcH Ha CrocoOeH Ha
CIIOCOOHOCTH K BBICOKOM YPOBHE JI0OCTaTOYHO YAOBIICTBOPUTEILHO
KOMMYHHKALIHH B OCYIIECTRIIATE XODOLLIEM YPOBHE M ypOBHE
yeron KOMMYHHUKAIIMK B | OCYIIECTBIATh OCYLICCTBIIATH
ITACbMCHHOU YCTHOM U KOMMYHUKALIUK B KOMMYHUKALIUH B
(bopmax, Ha THCHMEHHOM YCTHOH 1 YCTHOH 1
PyCCKOM U dopmax, Ha IMCHMEHHOI IMCHbMEHHOM
WHOCTPAaHHOM PYCCKOM 1 dopmax, Ha dbopmax, Ha
S3blkax UL MHOCTPaHHOM PYCCKOM U pycckom 1
PCIICHUS 38129 A3BIKAX NI WHOCTPAaHHOM UHOCTPAHHOM

MEXJIUNYHOCTHOTO
Y MEXKKYJIBTYPHOTO
B3aUMOJICHCTBUA

pelieHus 3a1a4
MEXJIUYHOCTHOTO
U MEXKYJIBTYPHOTO

SI3BIKAX JJISI
pelieHus 3a1a4d
MEXKIIMYHOCTHOTO

SI3BIKAX JJIS
pelieHus 3a1a4d
MEXKJIUYHOCTHOTO




B3aMMOJCHCTBUS U MEXKYJIBTYPHOTO | M MEXKYJIBTYPHOTO
B3aUMOJICHCTBUS B3aMMOJICHCTBHUSI
OK-4 — OOGyuaronuiics OOyuaromuiics OOyuatomuiics
CIIOCOOHOCTH crocobOeH Ha | cmocoOeH Ha | cnocoOeH Ha
pabortarb B BBICOKOM  YPOBHE | IOCTaTOYHO YIOBJIETBOPUTEIHHO
KOMaH;JIe, CIOCOOHOCTH XOpOIlIeM  YPOBHE | M YpPOBHE
TOJICPAHTHO paborarb B | CIOCOOHOCTH CIIOCOOHOCTB
BOCIIPUHUMATh KOMaHJIE, paborarb B | paboTarb B
COLIMaJIbHBIC, TOJICPAHTHO KOMaHJIe, KOMaHJIe,
STHUYECCKHE, BOCIIPUHUMATh TOJICPAHTHO TOJICPAHTHO
KOH()ECCHOHAIBHBI | COIIMAIbHBIE, BOCIIPUHUMATh BOCIIPUHUMATh
€ ¥ KyJIbTyPHBIE STHUYECKHE, COLIMaJIbHBIE, COLIMaJIbHBIE,
pa3mTuIus KOH(ECCHOHATBHBIC | ITHUYECKUE, STHUYECKHE,
17} KYJIbTYpHBIE | KOH()ECCHOHAIbHBIE | KOHPECCUOHAIbHBIE
pazinuus u KyJbTYpHBIC | KyJIbTYpPHBIC
paznuuus pasTuIus

3.2.2. Onenounoe cpeactso Bompock! k ax3ameny (Ilerpumes B.U., Jledpnep H.O.)

Kpurepun onieHMBaHus 0 OLIEHOYHOMY CPEACTBY BOIPOCHI K 3a4eTy

dopmMupyembie [IponBuHyTHIN Bricokuii ypoBeHb ba3oBblii ypoBEHB
KOMIIETEHIIUU YPOBEHb copMUPOBAHHOCTH | COPMHPOBAHHOCTH
C(OPMUPOBAHHOCTH | KOMIIETCHIIMI KOMITETEHIIUIA
KOMITETCHIINHI
(87-100 6amnoB) (73-86 GamoB) (60-72 6anna)
OTIUYHO/3a4TEHO Xopo1110/3a4TeHO VY1oBIIE€TB./3a4TEHO
OK-3 OO6yuaronuiics OO6yyaroniuiics OO6yuaronuiics
CII0OCOOCH Ha CIIOCOOCH Ha CIIOCOOCH Ha
CIIOCOOHOCTD K BBICOKOM yYPOBHE JOCTaTO4YHO YAOBICTBOPUTEILHO
KOMMYHHKAIlHI B OCYLIECTBIISAThH XOPOLIEM YPOBHE M ypOBHE
yeron KOMMYHHKAI[MK B | OCYLIECTBIATH OCYILECTBIISITh
ITACEMCHHON YCTHOM U KOMMYHUKALUH B KOMMYHHKAIHH B
(opmax, na MUCHMEHHOM YCTHO# 1 YCTHOH 1
PYCCKOM 1 dopmax, Ha MMChbMEHHOM MCbMEHHOU
MHOCTPaHHOM PYCCKOM H dopmax, Ha dbopmax, Ha
S3blkax JULd MHOCTPaHHOM PYCCKOM H pycckoM 1
PCHICHMA 3a1a9 SA3BIKAX IS WHOCTPaHHOM WHOCTPAHHOM

MEXKJINYHOCTHOT'O
Y MEXKYJIBTYPHOTO
B3aUMOJICHCTBUA

pelIeHus 3a1a4d
MEKIIMYHOCTHOIO
Y MEXKKYJIBTYPHOI'O

SA3BbIKax AJIst
pCUICHUSA 3a1a4
MCXKJIMYHOCTHOI'O

A3BIKax AJIst
PCHICHUA 3a1a4
MCXKIMYHOCTHOTI'O




B3aMMOJCHCTBUS U MEXKYJIBTYPHOTO | M MEXKYJIBTYPHOTO
B3aUMOJICHCTBUS B3aMMOJICHCTBHUSI
OK-4 — OOGyuaronuiics OOyuaromuiics OOyuatomuiics
CIIOCOOHOCTH crocobOeH Ha | cmocoOeH Ha | cnocoOeH Ha
pabortarb B BBICOKOM  YPOBHE | IOCTaTOYHO YIOBJIETBOPUTEIHHO
KOMaH;JIe, CIOCOOHOCTH XOpOIlIeM  YPOBHE | M YpPOBHE
TOJICPAHTHO paborarb B | CIOCOOHOCTH CIIOCOOHOCTB
BOCIIPUHUMATh KOMaHJIE, paborarb B | paboTarb B
COLIMaJIbHBIC, TOJICPAHTHO KOMaHJIe, KOMaHJIe,
STHUYECCKHE, BOCIIPUHUMATh TOJICPAHTHO TOJICPAHTHO
KOH()ECCHOHAIBHBI | COIIMAIbHBIE, BOCIIPUHUMATh BOCIIPUHUMATh
€ ¥ KyJIbTyPHBIE STHUYECKHE, COLIMaJIbHBIE, COLIMaJIbHBIE,
pa3mTuIus KOH(ECCHOHATBHBIC | ITHUYECKUE, STHUYECKHE,
17} KYJIbTYpHBIE | KOH()ECCHOHAIbHBIE | KOHPECCUOHAIbHBIE
pazinuus u KyJbTYpHBIC | KyJIbTYpPHBIC
paznuuus pasTuIus

4. ®oHJ O1IEeHOYHBIX CPEeACTB IJId TEKYIIEro KOHTPOJIA YCII€BACMOCTH

4.1. ®OoHABI OUEHOYHBIX CPEACTB BKIIOYAOT: AyJUPOBAHUE, BLINOJHEHUE JIEKCHKO-

rpaMMaTn4YCcCKnX

OpAKHEHUN

abora ¢

HaJOoroM B TPYIIIC

COCTAaBJICHHUE U

HCIIEHUPOBAHNE), ITOATOTOBKA MOHOJIOTMYECKOI'0 BhICKA3hIBAHMS, IPE3CHTAIIUM I10 TEME,

WHIMBUAYAJIHLHOE JIOMAIITHEE 3aIaHME, ITMCbMEHHAA padoTa (ayJIMTOPHAA), TECTHL.

4.2.1. KpuTepuu OlIEHUBAHUSI CM. B TEXHOJIOTMYECKON KapTe peiTuHra B padboueil

porpaMMe AUCHUIIUHBI « OCHOBBI MEXKYJIBTYPHOU KOMMYHHUKAILIAW).

Kpurepnun onenuBanus KonnuecTBo
OamtoB (BKIag B
pPEUTHHT)
ayMpOBaHHE OOyuarolmuiicss MOJHOCTbIO ~ IOHMMAET 15

OCHOBHOC COACPKAHUC, YMCCT BBIACIHNTDL

OTAEJbHYIO,

3HAYNMYIO

VIS ceos

uH(}OpMaIIUIO, JTOTAABIBACTCS O 3HAYCHUU

HC3HAKOMBIX

CJI0B II0 KOHTCKCTY,

yMeeT

UCITOJIH30BaTh MH(POPMAITUIO JIJIS PEIICHUS
IIOCTAaBJIEHHOM 3aJa4H.




OOyyJaromnuiicss He TOJHOCTHIO TTOHUMAET
OCHOBHOE  COJep)KaHuWe, HO  yMeeT
BBIICNIUTh  OTACNIBHYI0, 3HAYUMYIO IS
cedst uH(poOpMaIMIO, JOTaJbIBACTCA O
3HAYCHUW YaCTH HE3HAKOMBIX CJIOB TIO
KOHTEKCTY, yMeeT UCIIOJIb30BaTh
WHGOPMAIIHIO JJISI PEIICHUS TTOCTaBICHHOU
3aJ1a4u.

12

OOyuaromuiicss He TOJHOCTBIO IMOHUMAET
OCHOBHOE€  COJIep)KaHue, HE  MOXET
BBIJICIUTh OTJEIbHBIE (DAKTBI M3 TEKCTA,
JIOTabIBAECTCS 0 3HAYCHUH 50%
HE3HAKOMBIX CJIOB I10 KOHTEKCTY,
MOJIYYEHHYI0O MH(MOPMAIUIO ISl pelIeHUs
IIOCTaBJIICHHOM 3aJga4u MOKET
UCIIOJIB30BaTh TOJBKO MPU MOCTOPOHHEU
IIOMOIILIH.

10

BBITIOJIHEHUE
JIEKCHKO-
IrpaMMaTHYECKUX
YIIPa)XHEHUN

OOyuJaromuiicss WUCTHOIB3yeT JEKCHKY U
NPOCTBIC  CTPYKTYphl ~OTIWYHO, TaKXe
UCIIONIb3YET  CIIOKHBIE  CEMAHTHUYECKUE
CTPYKTYDHI, HE JIOTTyCKaeT
rpaMMaTUYECKHUE OLTHOKH.

10

OOyuaromuiicss HCHOJb3YeT JIEKCUKY H
IPOCTHIE CTPYKTYPBI MPaBUIIBHO,
JIOTYCKAeT OIIUOKW TPU HCIOJIb30BAHUH
CIIOXKHBIX ~ CEMaHTHYECKHX  CTPYKTYpHI,
penKo JOITyCKaeT IrpaMMaTHYECKHE
OIIIMOKHU.

OOyyaronuiicss HUCIONBb3YeT JIEKCUKY U
IpOCThIE  CTPYKTYphl B OCHOBHOM
IPaBUIHHO, JIOTTyCKaeT HEKOTOpbIE
rpaMMaTUYECKUE ONTHOKHU.




pabora c
JTNAJIOTOM B
rpyIime
(cocTaBineHue u
UCLIEHUPOBAHHUE),

3ajlaHie TOJHOCTBIO BBIIIOJIHEHO: LIEJb
oOLIEeHUs1 JTOCTUTHYTa, TEMa packphiTa B
3aJIaHHOM O00BEME (BCE MEPEUMCIICHHBIE B
3alaHUd  acleKTbl OBbUIM PACKPBITHI B
BBICKA3bIBaHUN ). ConuoKynbTypHbIE
3HAHMS MCIMOJIb30BAaHBI B COOTBETCTBUM C
cutyauued oOmeHua. JlemoHCTpupyer
CIIOCOOHOCTh JIOTMYHO U CBS3HO BECTU
Oecemy: HAYMHAET MPU HEOOXOJUMOCTH, U
HNOJJIEP)KUBAET €€ C  COOJIIOACHUEM
O4YEepeHOCTH Tpu OOMEHE peIUIMKaMH,
MPOSIBIISIET UHULMATUBY MPU CMEHE TEMBI,
BOCCTaHABIIMBaeT Oecemay B ciydae cOof.
Hcnonb3yeMblid JIEKCUKO-IPAMMATHYECKUI
MaTrepuajg COOTBETCTBYET IIOCTaBICHHOU
KOMMYHUKaTUBHOM 3ajaue. OOy4darouiuics
JEMOHCTPUPYET  OOJIBILION  CIOBAapHBIM
3amac M BIAJCHUE  Pa3HOOOpa3HBIMU
rpaMMaTHYeCKUMU CTPYKTYypaMH.
JlomymieHsl OT/IEeIbHBIE OIIMOKH, KOTOpBIE
HE 3aTPYJHSAIOT IOHUMaHUE.

15

3ajaHue BBINOJHEHO YAaCTUYHO: IEJb
oOIIeHus1 JOCTUTHYTA, HO T€Ma PAaCKphITa
HE B MOTHOM 00BEMe. COIMOKYIBTYpHBIC
3HAHUS B OCHOBHOM HCIIOJb30BaHbI B
COOTBETCTBHM C CHUTyalUueld OOILEHHS.
OOyuaromuiicss AEMOHCTPUPYET XOPOIIINE
HaBBIKU u YMEHUS pedYeBoro
B3aUMOJICUCTBHUSI C MAPTHEPOM: YMEET
HayaTh, MOJJEPKaTh U 3aKOHYUTH Oeceny;
coOmronaer o4epE€AHOCT, Npu oOMeHe
perukamu.  Mcnonb3yeMblil  JIEKCHKO-
rpaMMaTU4YeCcKUil  Marepuajl B LEJIOM
COOTBETCTBYET MMOCTaBJIEHHOMN
KOMMYHHMKaTUBHOM 3anade. Ho ywammuiics
JIeJaeT  MHOTOYMCIICHHBIE  SI3bIKOBBIE
OMMOKKM  WIM  JOMYCKAeT  SI3BIKOBbBIC
OIKOKH, 3aTPYAHSIONINE TOHUMAHHUE.

12




3ajaHue  BBINOJIHEHO YacTHUYHO: IIEJb
OOIIeHNS TOCTUTHYTA HE MOJHOCTHIO, TEMa
packpbiTa B  OrPAaHUYEHHOM OOBEME.
ConmnoKynsTypHbIE 3HAHUS MaJo
UCTIONB30BaHBl B COOTBETCTBUU  C
cutyarneir  oOmienus.  JleMoHCTpHpyeT
HECTIOCOOHOCTh JIOTUYHO M CBSI3HO BECTH
Oeceny: HE HauMHAET W HE CTPEMUTCS
NOJ/Iep)KUBAaTh €€, HE  TPOSIBIISACT
MHUIMATUBBI MIPU CMEHE TEMBI, MepeaaeT
HamOosee oOIIMe HJIed B OTPAaHUYCHHOM
KOHTEKCTe; B 3HAYUTEJIBHOW CTENEHU
3aBHCUT OT TIOMOIIM CO  CTOPOHBI
co0eceTHUKaA. JlemoHCcTpHpyeT
OTPAaHWYCHHBIA  CIIOBAPHBIM  3amac, B
HEKOTOPBIX CIIy4asiX HEAOCTATOYHBIN s
BBIMIOJIHEHUS ~ TOCTaBJICHHOW  3a/1adu.
JlenaeT MHOTOYMCIICHHBIE OIIMOKH WU
JOMyCKaeT  OIMMOKW,  3aTPyAHSIOIINE
OHUMaHHUeE.

10

[IOJITOTOBKA
MOHOJIOTHYECKOT'O
BBICKA3bIBAHUS,
Mpe3eHTAaI|HU 110
TeMeE

3aaHue TIOJMHOCTHIO BBIMIOJHEHO: TeMa
packpeiTa B 3aJaHHOM 00BEME (Bce
NIepeYHCIICHHBIC B 3aJJaHUH aCIIEKThI ObLIH

PACKPBITHI B BBICKA3bIBAHUM ).
CouMoKynbTypHBIE 3HAHUSI UCMOJIb30BAHBI
B COOTBETCTBUM Cc CUTYaIHEH.

Hcnonb3yeMblid JTIEKCUKO-IPaMMATHYECKUI
Marepuanl COOTBETCTBYET ITOCTABICHHOU
KOMMYHUKaTUBHOM 3anade. OOydaronumcs
JEMOHCTPUPYET  OOJBIION  CIIOBApPHBIN
3amac M BIAJCHUE  Pa3HOOOpa3HBIMU
rpaMMaTu4eCKUMHU CTPYKTypaMH.
Jloty1ieHbl OT/IEJIbHBIE OIMIMOKHU, KOTOPBIE
HE 3aTpydHSAIOT NOHMMaHue. JIOrmyHOCTh
BBICKa3bIBaHUS COOJIONCHA: BCTYIUICHHE,
OCHOBHasi  uWH(OpMAIUs, 3aKIIOYCHHE.
CpenctBa JOTHUYECKOW CBSI3U aJICKBATHBI
IOCTABJIEHHOM 3a/1a4€ ¥ pa3HOOOpPa3HBbIL.
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3ajaHue BBINOJHEHO YAacTUYHO: Tema
packpeiTa HE B TIOJMHOM  OOBEME.
CoUMOKyJIBTYpHBIE 3HAHUS B OCHOBHOM
UCIIOJIb30BaHbl B COOTBETCTBUM  C
cutyanuerd.  Mcnosb3yeMmblid  JIEKCHKO-
rpaMMarM4ecKuid  Marepual B 1EJIOM
COOTBETCTBYET MOCTaBJIEHHON
KOMMYHUKAaTUBHOU 3azay4e. Ho
00ydJaronuiics AejiaeT S3bIKOBBIE ONTHOKH
WIH  JIOMYCKaeT  SI3bIKOBBIE  OIIMOKH,
3arpyAHsoNMe noHMMaHue. JIormaHoCTh
BBICKA3bIBaHUS BIIOJIHE coOmronena:
BCTYIUIGHWE, OCHOBHas  HWH(OpMAaIus,
3akmroueHre. CpeacTBa JIOTHYECKOM CBSI3U
aJICKBaTHbl TOCTABIICHHOM 3aJa4e, HO
OJTHOOOPA3HBI.

12

3agaHue BBINOJHEHO YAaCTHUYHO: Tema
packppiTa B  OTPAaHUUYCHHOM OO0beMe,
COIIMOKYJIbTYPHBIE 3HAHUS Majo
UCIIOJIb30BaHBbI. JleMoHCTpUpyeT
OTPAaHWYEHHBIM  CJIOBapHbIA  3amac, B
HEKOTOPBIX CIIy4YasX HEIOCTAaTOYHBINA IS
BBIIIOJIHEHUSI IIOCTaB JICHHOW  3aJa4M.
JIorM4HOCTh BBICKA3bIBaHHUS HE BIIOJIHE

coOumofieHa: BCTYIUICHHUE, OCHOBHast
uHpopmanms, 3akmroueHue.  Cpencrsa
JIOTHYECKOU CBSI3U HEAJICKBATHBI

TIOCTaBJICHHOM 331a4€ M OTHOOOPAa3HBI.

10




NUChbMEHHAS
paborta
(ayauTopHas)

3ananue BBITIOJTHEHO HOJIHOCTBIO:
COIEp)KAaHHE OTPAXKAET BCE  ACHEKTHI,
yKa3aHHbIE B  3aJlaHUHU;  CTWJIEBOE

odopMIIeHHE peYu BBIOPAHO MPABWIBHO C
y4eTOM 1M BBICKA3bIBAHUSI U aJipecara;
COOJIIOZICHBI TIPUHSTHIE B SI3bIKE HOPMBI
BEeXKJIMBOCTH. BbICKa3bIBaHWE JIOTUYHO:
CpeacTBa JIOTUYECKOM CBSI3U
MCIIOJIb30BaHbI MPaBUIbHO; TEKCT
paszneneH Ha ab3anbl; 0opMIIeHHE TeKCTa
COOTBETCTBYET HOpMaM, MPHUHATHIM B
CTpaHE M3y4yaemoro s3bika. Mcnonb3yembli
CJIOBapHBIN 3arnac COOTBETCTBYET
MOCTaBJIICHHOW 3ajaue; MPAKTUYECKH HET
HapyIICHUW B KCHOJb30BAHUU JIEKCUKH.
[IpakTyecku  OTCYTCTBYIOT  OIIHUOKH.
Bricka3biBanue JIOTUYHO; cpeacrsa
JIOTUYECKOMN CBA3U HCIIOJIb30BAHbI
npaBuiibHO; Mcrnonb3yeMble JIEKCHUYECKHe
u rpaMMaTu4ecKue CTPYKTYPBI
COOTBETCTBYIOT MOCTaBJICHHOU
KOMMYHUKaTUBHOW 3ajaye. Jlekcuueckue,
rpamMMmaTudeckue U - opdorpadudeckue
OMUOKH OTCYTCTBYIOT.
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3aaHne BBHITIOJTHEHO: HEKOTOPHIC aCTICKTHI,
yKa3aHHBIC B 3aJlaHUMd PACKPBHITHI HE
MOJTHOCTEHIO; UMEIOTCS OTICITbHBIC
HApYIICHUSI CTUJICBOTO O(OPMIICHUS PEUU;
B OCHOBHOM COOJIONCHBI TPHHATHIC B
SI3BIKE HOPMBI BEKJTMBOCTH.
Bricka3piBaHME B OCHOBHOM JIOTHYHO;
UMEIOTCSI  OT/AENbHbIE HENOCTAaTKU MpHU
UCIIOJIb30BAHUM  CPEACTB  JIOTHYECKOU
CBSI3M; HWMEIOTCS OTJEIbHBIE HEIOCTaTKU
IIpY JCJICHUH TEKCTa Ha a03allbl; UMEITCS
OTJENbHBIC HApyIIeHUs B O(OPMIICHUU
TeKcTa. Vcronp3yemslil coBapHbINA 3amac
COOTBETCTBYET  IIOCTaBICHHON  3ajaade,
OJTHAKO BCTPEYAIOTCS OTIEbHBIC
HETOYHOCTU B YNOTPEOJEHUU CJIOB, JHOO
CJIOBapHBII 3amac OrpaHU4eH, HO JIEKCHKa
WCIIOJIb30BaHa TpaBWIBbHO. MMeercs psn
IrpaMMaTHYECKUX OIINOOK, HE
3aTPYAHSIIONIMX ~ MOHHMaHHE  TEKCTa.
Opdorpaduueckne OMMUOKH MPAKTUUECKU
OTCYTCTBYIOT. ~ Tekct  pa3nmeneH  Ha
IPEIIOKEHUS C MPaBUIbLHBIM
NYHKTYallHOHHBIM 0()OpMIICHHEM.




3amaHue BBIMIOJIHEHO HE TOJHOCTBIO:
COZIEpP’)KaHUE OTPaKaeT HE BCE ACIEKTHI,
yKa3aHHbIE B  3aJaHUU;  HApPYIICHHE
CTHJIEBOTO o opMIIeHHS peun
BCTPEUAIOTCS  JOCTAaTOYHO  4YacTo; B
OCHOBHOM HE COOJIIOJICHBI TPUHATHIC B
SI3BIKE HOPMBI BCKJTMBOCTH.
BrickaspiBaHMe HE  BCeraa  JIOTUYHO;
UMEIOTCSI MHOTOYHMCIICHHBIE OIIMOKH B
UCIIOJIb30BAHUM  CPEACTB  JIOTHYECKOU
CBSI3M, WX BBIOOpP OrpaHUYEH; JCIICHUE
TEeKCTa Ha a03aimbl OTCYTCTBYET; UMEIOTCS
MHOTOYHUCJICHHBIC OIMMUOKUA B O(OPMIICHUN
Tekcta.  Mcrmonp30BaH — HEOMpaBIaHHO
OTpaHWYCHHBIA CIIOBApHBIN 3arac; 4acTo
BCTPEUAIOTCS HapyIICHUS B
WCIIOJIb30BAHUH JICKCHKH, HEKOTOphIC U3
HUX MOTYT 3aTPYIHITh MOHUMaHUE TEKCTA.
JIubo 4YacTo  BCTpEUAIOTCA  OIIUOKHU
AIIEMEHTApPHOTO ypPOBHS, JHOO OIMOKU
HEMHOTOYHCIICHHBI, HO  3aTpyAHSIOT
noHuMaHue  Tekcra. Mmeercs  psin
opdorpadugeckux W/Anu
MyHKTYallMOHHBIX OIIMOOK, KOTOpPHIE HE
3HAYUTEIIBHO  3aTPYAHSIOT  TTOHMMAaHHE
TEKCTA.

MakcuMaIbHBIA Oat
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5. VY4eOHO-MeToaMuYeckoe U HUHGopManuoOHHOe obOecniedeHue (OHIOB

OIEHOYHBIX CpeACTB (JIUTeparypa; METOAMYECKHE YKa3aHHUs, pPEKOMEHIAINH,

OpOrpaMMHOE OO0ecrneYeHHe W Jpyrue Marepuaibl, HUCHOJb30BAHHBIE JJIA

paspadotku ®OC).

1.
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people intellectual culture of Europe in the modern time: Hay4yHoe u3manue/ pe.
JI. T1. Periuna. - M.: AxBuion, 2014. - 848 c. - (O6pa3bl ucropun). - ISBN 978-5-
906578-01-3: 500.00 p.

OCHOBBI MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHUKAIUU (KypC JIEKIMH C MPaAKTUYECKUMHU |

TECTOBBIMU 33/IaHHsIMU): ydeOHoe nocobue/ coct. B. A. Jlstiosa. - KpacHospck:
KTTIY um. B. I1. Acradnera, 2015. - 288 c. - ISBN 978-5-85981-923-2: 160.00
p.

KommyHukatuBHOe 0OydeHHE ¥ COBPEMEHHBIC TEXHOJOTMM Ha  ypOKax
aHIIMICKOTO fA3bIKa: yueOHoe u3nanue/ coct.: E. B. Kanununa, U. C. CronboBas,
T. B. Kauan. - Munck: Kpacuko-Ilpunt, 2015. - 128 c. - (Ilemarorumyeckas
mactepckas). - [ISBN 978-985-405-785-9: b.1i.

HanueBckass, O. E.. AHDIMICKMM  S3BIK JUISI  MEXKKYJIBTYPHOTO M
npodeccruonanbHoro o6meHusi. English for Cross-Cultural and Professional
Communication: yue6noe nocodue/ O. E. Jlanuenckas, A. B. Manés. - 2-e uzn.,
crep.. - M.: ®nunta; M.: Hayka, 2013. - 192 c. + 1 a51. ont. guck. - ISBN 978-5-
9765-1284-9. - ISBN 978-5-02-037820-7: 313.90, 313.90, p.

MuxaiinoBa, T. A.. Mpnanauss oT BUKMHIOB JO HOPMAaHHOB : SI3BIK, KYJIbTypa,
ucropus: HayuyHoe u3nanue/ T. A. Muxaiinosa; T. A. MuxaiinoBHa. - M.: SI3b1kn
ciaBstHCKOU KynbTypbl, 2012. - 400 c.: wi.. - ISBN 978-5-9551-0615-1: 180.00 p.
Tep-MunacoBa, CI.  SI3pIk 1 MeKKYIBTypHas KOMMYHHUKaIust: yaeOHoe riocooue/ CI. Tep-
Mumnacoga. - b, br. - 367 p.

Bennett, M. J., & Castiglioni, 1. (2004). Embodied ethnocentrism and the feeling
of culture. In D. Landis, J. M. Bennett, & M. J. Bennett (Eds.), Handbook of
intercultural training (3rd ed., pp. 249-265). Thousand Oaks, CA: Sage.
Gudykunst, W. B. (2002). Issues in cross-cultural communication research. In W.
B. Gudykunst & B. Mody (Eds.). Handbook of international and intercultural
communication (2nd ed., pp. 165-177).

KymivoBa, JI. B. Kommynukaiws. Crwmb. MHTEpKyIbIypa: HparMaIMHIBUCTHUECKUE
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1. OueHouHble cpeacTBa (KOHTPOJIbHO-U3MEPUTEIbHbIE MATEPUAJIBI)
IIpuMepHbBIi NepevyeHb BOMPOCOB 1JIA 00CYKIeHHUS HA 3a4eTe:

How do cultural differences influence communication?
Why do people from different cultures behave different?
Which cultural differences are important and which are inconsequential?
Why is it difficult to understand and appreciate cultural differences?
How do definitions of culture influence people’s perspectives on intercultural
communication?
How do the values of a cultural group influence communication with members of
other cultural groups?
What techniques do people use to assert power in communication interactions?
How is culture a contested site?
How do electronic means of communication (e-mail, the Internet, fax, and so on)
differ from face-to-face interactions?
How do these communication technologies change intercultural communication
interaction?
What are some of the potential challenges organizations face as they become more
diverse?
Why is it important to think beyond ourselves as individuals in intercultural
interaction?
How do economic situations affect intergroup relations?
How do our perceptions of our own cultural identity influence our communication
with others?
What are some ways in which we express our identities?
How does being white affect one’s experience in the United States?
What are the roles of avowal and ascription in the process of identity formation?
What are some of the ways in which members of minority cultures and members of

majority cultures develop their cultural identities?



IIpumepHbIe 3a1aHUA 1Sl NIPAKTHYECKUX 3aHATHMA:

1. Analyzing Cultural Patterns. Find a text or speech that discusses some intercultural or
cultural issues, and analyze the cultural patterns present in the text. Consider, for
example, the “I Have a Dream” speech by Martin Luther King, Jr. (Andrews &
Zarefsky, 1992), or Chief Seattle’s 1854 speech (Low, 1995).

2. Analyzing a Video. View a feature fi Im or video (e.g., Crash or Brokeback Mountain )
and assume the position of a researcher. Analyze the cultural meanings in the fi Im from
each of the three perspectives: social science, interpretive, and critical. What cultural
patterns (related to nationality, ethnicity, gender, and class) do you see? What does each
perspective reveal? What does each one fail to reveal?

3. Intercultural Encounter. Describe and analyze a recent intercultural encounter. This may
mean talking with someone of a different age, ethnicity, race, religion, and so on.

a. Describe the encounter. What made it “intercultural”?

b. Explain how you initially felt about the communication.

c. Describe how you felt after the encounter, and explain why you think you felt as you
did.

d. Describe any challenges in trying to communicate. If there were no challenges,
explain why you think it was so easy.

e. Based on this experience, identify some characteristics that may be important for
successful intercultural communication.

4. Cultural Values. Look for advertisements in newspapers and popular magazines.

Analyze the ads to see if you can identify the social values to which they appeal.

5. Culture: Deeply Felt or Contested Zone? Analyze the lyrics of songs you listen to and try
to identify patterns in the songs. Then think about your own cultural position and
discuss which framework—the one proposed by cultural ethnographies (culture as
deeply felt) or the one proposed by cultural studies (culture as a contested zone)—more
adequately articulates the connection between culture and communication.

6. Stereotypes in Your Life. List some of the stereotypes you have heard about

U.S. Americans. Then answer the following questions:

a. How do you think these stereotypes developed?



b. How do they influence communication between U.S. Americans and
people from other countries?

7. Stereotypes in Prime-Time TV. Watch four hours of television during the next week,
preferably during evening hours when there are more commercials. Record the number
of representatives of different identity groups (ethnic, racial, gender, age, class, and so
on) that appear in the commercials; also record the role that each person plays. Answer
the following questions:

a. How many different groups were represented?

b. What groups were most represented? Why do you think this is so?

c. What groups were least represented? Why do you think this is so?

d. What differences (if any) were there in the roles that members of the various groups
played? Did one group play more sophisticated or more glamorous roles than others?

e. In how many cases were people depicted in stereotypical roles—for example, African
Americans as athletes, or women as homemakers?

f. What stereotypes were reinforced in the commercials?

g. What do your findings suggest about the power of the media and their effect on
identity formation and intercultural communication? (Think about avowal, ascription,
and interpellation.)

8. Discussion. Imagine that you are on a tour of the Louvre Museum in Paris, admiring the
Mona Lisa, when your cell phone rings with a call from your mother.

* You are riding the bus in Beijing, using your cell phone to watch a music video, when the
person next to you leans over and starts watching.

* You are in an important meeting with a client in Saudi Arabia and you receive a message
on your cell phone indicating that president of your company is impatiently awaiting an
answer to the e-mail he sent earlier.

What do you do in each of these situations?

9. Imagine this. Mr. Thomas was senior vice president of a major oil company that had
recently purchased a competing company and was now about to merge the two
businesses into a single large international fi rm. His company sent Mr. Thomas to

Kenya for an indefinite time so he could institute all of the major changes needed to



make the operation work smoothly and be profitable. He wanted to make a good
impression and establish friendly relationships with all his staff—a staff that was
composed of people from many parts of the world. Mr. Thomas called his new
employees into his office individually so that he could build rapport with them on a one-
to-one basis. Below is a summary of some of his encounters, none of which produced
the results Mr. Thomas wanted.

a. As an employee from China was leaving the offi ce after a very productive visit, Mr.
Thomas said, “It was nice working with you. You remind me of all the people I worked
with when I was in Japan.”

b. Mr. Thomas noticed a strange look on the face of the assistant manager from
Germany when he said, “Remember, this is an informal company. No suits and ties, and
we will call everyone by their fi rst name.”

c. When the worker from Saudi Arabia arrived for the one-on-one meeting, the first
thing Mr. Thomas said was “How are your wife and family?”

d. The administrator from Bolivia was reminded that this new company “runs a tight
ship” and that “all work had to be completed on time.”

e. Mr. Thomas told his new American administrative assistant that one of her duties
would involve preparing coffee for all the executives.

f. When meeting the new foreman from Kuwait, Mr. Thomas greeted him by shaking
hands with the left hand.

g. Mr. Thomas’s advice to the Japanese manager was to make sure his opinions were
expressed in forceful terms at all their staff meetings.

What went wrong?
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